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AZ ELSO MAGYAR, SZABAD FELHASZNALASU, ELEKTRONIKUS,
AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMEN-
TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz és sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus kdnyvtara/
writings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian,
Spanish, Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkozelitésiiek, de olvasasuk
vagy letdltésiik regisztracidhoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, didkok és érdekl6d6k szamara hozta l1étre ezt az elektronikus adatta-
11 szolgaltatasat, amelynek célja kett6s, mindenekel6tt sokoldalu és gazdag
anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat, illetve
ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai t€émaja hazai publikacids tevé-
kenységet teljes dimenzidjaban a kezdetektol maig./The African-Hungarian
Union is a non-profit organisation that has created this electronic database
for lecturers, researchers, students and for those interested. The purpose of
this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the research of
Hungarian Africa studies with versatile and plentiful information, on the
other hand, we are planning to discover Hungarian publications with African
themes in its entirety from the beginning until the present day.
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ISMERETLEN OKMANYOK A ZAMBEZI MENTI
.MAGYAR MISSZIOK” TORTENETEHEZ

(Részletek Czimermann Istvan S. J. afrikai missziondrius leveleibdl)
Kozreadja: dr. KRIZSAN, Laszlo

Foldrajzi MGzeumi Kdzlemények, 1992, 11. szam, 77-80. old.

Czimermann Istvan (1849-1894)', a Kalocsarol elszarmazott jezsuita
misszionarius rovid, nyolc esztendds afrikai miikddésével Afrika meg-
irand6 miivelddéstorténetének egy ragyogd fejezetét alkotta meg.

Czimermann nevéhez fiizodik a nyungve irasbeliség megteremtése,
e torzsi nyelv irodalmiva tétele és az elemi oktatds meghonositasa a
Zambézi Misszi6 allomasain. Czimermann nyomdat létesitett, ahol a
tan- és imakonyvek késziiltek a rabszolgasagbol kivaltott gyermekek
szamadra, akiket a lelkes hittérité egy padba iiltetett a torzsi el6keldsé-
gek gyermekeivel.

A Zambézi menti kdrmiivelddés szellemi irdnyitasa és feltételeinek
gyakorlati megteremtése, a Biblia és a kiilonb6z6 tanszovegek
nyungve nyelvre forditasa, oridsi energiat koveteld feladatok voltak.
De nem kevesebb munkat kovetelt a misszid anyagi bazisanak, miiko-
doképességének biztositasa sem.

A portugal kormanytdl kapott tamogatas a kiadasoknak csak kisebb
részét fedezte. A sziikséges tovabbi pénzt kiutazdsa el6tt, majd az

' Czimertnann Istvan Szomolnokhutan szilletett. Csaladjanak sziikos anyagi
helyzete miatt kozépiskolai tanulmanyait csak késon fejezhette be. Eredeti-
leg tanarnak késziilt, de harom félév utan felvételét kérte a vaci papneveld
intézetbe. Teoldgiai tanulmanyait Romaban végezte. Hazatérte utdn Dunaha-
rasztin is Taksonyban volt kaplan, majd belépett a jézus Tarsasagba. Novici-
usi idejét a karinthiai St. Andrdben t6ltotte, majd Kalocsara kertilt, a Rend
ottani gimnaziumaban tanitott. 1885-ben engedélyt kapott, hogy Afrikaban, a
Zambezi Misszioban folytasson hittérito munkat. 1889 végén néhany honap-
ra hazatért, hogy itthon és Eurdpa tobb nagy varosaban adomanyokat gyiijt-
son a Misszi6 szamara. 1894-ben, a lakossag korében elért népszeriiségétol
félve, Zumbo és kornyékének torzsfondke megmérgezte.
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1889-90-es eurdpai ¢és hazai korttja soran, Czimermann ,,prédikalta
Ossze”.

Az alabb, szemelvényekben kozolt levélrészletek — meggy6z6 ada-
taikkal — arrdl beszélnek, hogy joggal nevezhetndk akar magyar misz-
szidknak is a XIX. szarad végén, a Zambézi mentén miikodd misszids
allomasokat.

A levélrészleteket betiihiien kozoljiikk. Valamennyi levél cimzettje
dr. Zimermann Ignac szepesvaraljai lelkész, az afrikai misszionarius
testvérbatyja.”? (A testvérek csaladi neviiket eltérd modon irtak.)

Nem érdektelen talan néhany szdval utalni a kdzleményliink targyat
képzo6 levelek felbukkandsanak nem mindennapi torténetére:

E levelek kozreadodja az 1960-80-as években rendszeres idépon-
tokban jelentkezd radiomiisorokban ismertette Afrika multjat és a fe-
kete kontinens magyar kutatdinak tudomanyos eredményeit. A radios-
sorozat Czimermann Istvan életutjat is felelevenitette, a bennsziilottek
altal neki adomanyozott ,,Betiik Atyja” néven mutatva be 6t a hallga-
toknak.> Néhany nappal a miisor elhangzasa utan levél érkezett a R4-
dioba M. G. urtdl, egy hatarainkon kiviil €16 magyar hallgatotol. M. G.
ur kozolte, hogy 6 Czimermann Istvannak rokona, s hogy jelenleg 6
Orzi Czimermann Istvan batyjadhoz irott leveleit. Felkért a levelek to-
vabbi Orzésére és tudomanyos felhasznalasara. Nem sokkal késébb
egy Magyarorszagra utazo ismerdsével M. G. ur elkiildte az altala Or-
zott 18 db eredeti Czimermann-levelet.*

A Czimermann-leveleknek kizarolag azon részleteit kozoljiik, ame-
lyek adatokat, utalasokat tartalmaznak a Zambézi Missziora, illetve az
afrikai viszonyokra 4ltalaban. A kizarolag csaladi vonatkozasu levele-
ket kozleményiinkbdl kihagytuk.

? Dr. Zimermann Ignac késébb kanonoki méltosagot nyert el.

3 Czimermann Istvan afrikai miikodésérél két eldadas hangzott el a Magyar
Radioban: 1981. marcius 23-an 11.23-t6l a Kossuth adon ,,A Betiik Atyja” és
1983. junius 13-an 11.20-t6l ugyancsak a Kossuth adon ,,Magyarok Kelet-
Afrikaban” cimmel.

* 4 Ezek koziil tizendt levél részletét kozoljik.
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1. sz. levél
Kalocsa, 1885. junius 21.

,Kedves Batyam!

Most mar igen sokaig hallgattam, de koriilményeim mind eddig
akadalyoztak engem. Most mindenek el6tt tudtodra adom, hogy nem
sokara eljovok Szepes-Olasziba, miutan ott tartom majd a Sz. gyakor-
latokat az ottani irgalmas nénikéknek. Epen most irok az ottani fénok-
nének és megkérdezem valjon mely idében jojjek oda. En gondolom,
hogy 6k julius vége felt tartjak a Sz. gyakorlatokat (a mit toliikk meg-
tudhatsz,) ¢s remélem, hogy ez alkalommal taldlkozom majd veled
Szepes-Kaptalanban, és szandékom egy parnapot nalad tdlteni, miutan
szeptemberben hosszu utra indulok. En ugyanis majus ho vége felé a
R.P. Provincialistol levelet kaptam, melyben megirta nekem, hogy a
R.P. Generalis megengedte, hogy én Afrikdba, a Zambézi missziora
mehessek, et probabiliter messe Septembri mit abeundum.” Ez volt
mindig 6 vagyam, és most, hala Istennek és a bold. Sziiznek, teljestilt.
En a vadak megtéritésének szentelhetem magamat és tanithatom majd
azokat az igaz Isten ismeretére, kik mindeddig még a halal arnyékaban
¢s az 6rdog fogsagaban iiltek!

Jelenleg foglalkozom az angol nyelvvel miutan erre legeldszor lesz
sziikségem...

haladatos 6cséd Istvan SJ.”

2. sz. levél
Budapest, 1885. augusztus 16.

,Kedves Batyam!

15-én este Budapestre érkezvén ... felhasznaltam az alkalmat és
kezdtem ezen 6 napi itt 1étem alatt a Zambezi Missiomra pénzt gylij-
teni...

A Piispokkel ugyan nem beszéltem és tobb kanonokkal sem, miu-
tan a legnagyobb réz nincs otthon, de a kiket folszollitottam ezek igen
szépen viselték magokat. Ferenczy kanonok ,,r adott 50 forintot, Szele
kan. 20. Begoveszevits 15. Tarkanyi 15. A Seminariumi Rector 5 ara-

> Latin betoldas. Jelentése: ,,valésziniileg szeptember honapban utazom el.”
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nyat. Azonkiviil adtak a varosbol igen szivesen, €és nekem nem volt
elegendd zambezi sorsjegy, a melyeket ott kioszthattam volna. En
ezek 6 nap alatt 200 forintnal tébbe kaptam a zambezi Missidmra, ¢és
tobbet fognak rég csak adni, ¢ a kanonokok megigérték, hogy 6k jovo-
re is akarnak adni.. Egerhez koze], Képolna mellen fekszik Feldebro,
mely dohanyérdl hires; ott van egy Mara kapolna kinn a temetdben, a
hol mindet évben aug. 15-én, ti. Nagyboldogasszony napjan egy
rendkiviili nagy bucsu tartatik. Messzirdl oda zarandokolnak az embe-
rek €és 0sszejon rendesen 8-10.000 ember. Miutan az ottani Plébanos
megtudta, hogy Egerben vagyok, eljott és megkért, hagy tartsam néla
az linnepi beszédet. Miutan magok az kanonokok is nagyon siirgették,
elfogadtam az ajanlatot is elmentem oda az Egri Sekretariussal, ki
¢édes testvére az ottani Plébanosnak. 14-én délutdn oda énen és azon-
nal beiiltem a gyontatdba és gyontattam jo késéig. Vasarnap kezdtem
mar 4 ora utan €s gyontattam 1/2 10-ig, a mikor eztan kivonultunk a
kapolnahoz és ott predikaltam, szabadban, kinn a temetdben vagy tiz
ezernyi seregnek. Nagyszerli volt a latvany és nagyobb lelkesedéssel
rég soha sem szo6ltam. Ott volt a Predikatzion tobb pap is, miutan az
egész kornyék ezen alkalommal 6sszejon, 15-én tehat még ez nap el-
indultam Pestre a hol Grof Bethlen mar vart. Ma (vasadrnap 16-an)
megnéztiik a kialtast és holnap (17-én) elmegyiink egylitt Kalocsara A
Sz. gyakorlatokat késobb kiildom. Iméaidba ajanlottan maradok
haladatos Ocséd, Istvan.”

3. sz. levél
Kalocsa, 1885. november 30.

,Kedves Batyam!

Csak roviden akarlak értesiteni, hogy mar megkaptam az elutazasra
valé engedélyt, melynek folytan f, h. 19-én elhagyom Kalocsat és
folmegyek Pestre, a hol egy napot toltok. Onnét megyek egy napra
Viczra, és onnét tovabb Esztergomba, a hol szinte egy napig maradok.
Decb. 24-én folmegyek Pozsonyba, a mi Collegiumunkba, a hol a
Karacsonyi iinnepek alatt leszek.

Karacsony utan elmegyek egy napra Nagyszombatba ¢és onnét
Decb. 30 vagy 31 in Bécsbe. Bécsben maradok jan. ho 2-aig a mikor
aztan elmegyek Londonba, a honnét jan. 6-4n zar tovabb megyiink Af-
rikaba. Ha kozel lettél volna Pozsonyhoz, akkor egyiitt tolthettiik vol-
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na a karacsonyi iinnepeket én Te folrandultdl volna egy napra; de a
tavolsadg igen nagy is igy zar csak levél altal érintkezhetiink egymas-
sal!

Ha csak koriilményeim megengedik, akkor Afrikdba vald utazdsom
alkalmaval is tobbszor irok majd Neked...

haladatos 6cséd Istvan SJ.

(Az aléiras alatt, utdiratként:)

Van tarsam is Afrikdba, miutan Nagyszombatbdl szinte eljon egy
Hartmann nevii Pater egy Regensburgi, ki két év el6tt azon (6lttel alatt
Iépett a tarsasagba, hogy Afrikaba kiildik; 6haja szinte teljesiilt.'

4. sz. levél
Esztergom, 1889. szeptember 7.

»Szeretett Batyam!

Csak roviden akarlak értesiteni, hogy Kalocsat mar elhagytam is el-
jottem ide Esztergomba, a hal holnap predikalni fogok és pedig két-
szer. Déleldtt a Vartemplomban és délutan a kirdlyvarosiban. Kalo-
csan a fogadtatas igen szivrehatd volt. A szegény nép tdmegesen vart
az allomasnal, és sirt 6romében. Az Ersek rég mindig a betegség altal
szenved és alig képes valami komoly elhatarozasra. A négerek melletti
lelkesiilés igen nagy is az eredmény sz€p volt, miutdn vannak nekem
Kalocsan privat joltevoim, igy mint Lichtensteiger piispok ur és ma-
sok, és maga a kalocsai hdz is tobb ezret helyezett nekem kilatasba,
miutan jol all és a kiildott afrikai targyakért halaval tartozik.

Itt Esztergomban nagyon kizsakményolta P. Urge® a helyzetet miu-
tan azeldtt esztergomi képlan volt és jart egyszersmind kinai gyerme-
kével hazrol hazra, amit in szandékosan nem teszek. No de azért nem
hianyzik a négereknek sem az Isten aldésa.

Esztergombol, ahol inclusive csiitortokig maradok elmegyek majd
Egerbe, a hova magamat bejelentetten, és onnét eljonnék majd te hoz-
zad. Nem tudom, valjon van-e Szepességben oly hely a hol sikerrel
lehetne predikalni? a hol ti. a nép adakoz6? Te téled elmennék aztan
Szomolnokon és Rozsnyon at Kassara, hogy ott is predikaljak...

haladatos ocséd Istvan SJ.”

6 Pater Urge Ignac, kinai hittérité.
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5. sz. levél
Bécs, 1889. december 12.

,Legkedvesebb Testvérem!

Orémmel vettem leveled és szivbdl kdszondm faradozasaidat. A
bor elkiildése nem siirgds, majd akkor intézziik el, ha Nalad leszek,
ami januar végén valoszin. Itt Bécsben nagy a részvét a szegény zam-
bézi négerek irant. A jO bécsiek nagyon résztvevdk is egylittérzok.
Advent 4. vasarnapjan ujra prédikalok és remélem, hogy a templom
ismét annyira megtelik, mint december 8-an. Addig rég néhany temp-
lomban tartok eléadast. A St. Marcoi hercegné, a négerek tligyének
egyik legtevékenyebb felkaroldja, éppen most érkezett Ischlbdl Bécs-
be. Advent 3. vasarnapjara valoszinilileg Pragaba utazom, mivel az id6
siirget A szepesi plispoknek éppen leveled érkezése eldtt irtam, meg-
koszontem a bort, de hamarosan Gjra irok neki, mer' rég sokaig nem
tudunk személyesen taldlkozni, 6 pedig ideiglenesen 2 (...)-nek
megigérte a canonicat. Karacsonykor Budapesten leszek és ott prédi-
kalok. Utana Nagyvaradra megyek, majd Nyitvan at Rdzsahegyre,
hozzad. Addig azonban még irok Neked. Pozsonyban jol ment min-
den, az emberek ezer guldennél tobbet és sok holmit adoméanyoztak a
négereknek. A kolostorokban sok képet kaptam, melyeknek egy részét
elajandékoztam, mert nem akarom és tudom valamennyit elvinni. igy,
kedves Testvér, Te is kapsz néhanyat a feleslegbot. Ha karacsonyig
nem tudnék irni, mar most kivanok Neked boldog tinnepeket. Benso-
séges lidvozlet minden baratnak, ajanlom magam, a Te halas testvéred

Stefan Z.”

(A levél német nyelven irodott.)

6. sz. levél
Budapest, (Mtzeum u. 5.), 1890. januar 2.

,Kedves batyam!

Ne haragudjal, hogy 0j évre nem irtam, de annyi a dolgom, hogy
nem is gy6zom. Folytonosan kell utaznom és predikalnom és most is
elmegyek majd szombaton éjjel Nagyvaradra, onnét pedig junius ho
10-én Lissabonba, a hova P. Menyhardot’ is tobb uj hitkiildért® viszek

7 Menyharth Laszlé SJ. a kalocsai jezsuita gimnazium igazgatoja, aki 1885-
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¢s a hol stlirgds dolgom van a portug. kormannyal. Remélem, hogy ju-
nius 20-ig ismét Magyarorszagban leszek, a hol még Szatmart, Nyit-
rat, Rozsahegye et Téged akarlak meglatogatni. A gytijtéssel most mar
lassanként befejezem ¢és halat adok a jo Istennek, ki nagyon megsegi-
tett. Eddig gytjtoéttem mar 50.000 forintnal tobbet (de ez maradjon
koztiink) és ezzel lehet mar a szegény négereken segiteni. Most rég
sziikséges, hogy a dolgot jol rendezziik be, és ez nem olyan konnyii.
Mikor jovok majd hozzad azt megirom neked késdbbet. Budan beszél-
tem Gyertyanfi trral, ki mindent megigér. Most aztan csak sziikséges,
hogy a fiu jo tanuljon, a mire is intettem, is hogy a dolgot valaki siir-
gesse. Megkaptam kaffer’ imakoényvemnek néhany Példajat Natalbol,
a hol azt nyomtattam és azokbol kiildok is egyet is Piispokddnek is
egyet. Késébben irok majd tobbet.
haladatos 6cséd, Istvan SJ”

7. sz. levél
Lisszabon, 1890. januar 20.

,Legkedvesebb Testvérem!

Néhany napja ismét Lisszabonban vagyok, ahova P. Menyhardot és
még 5 mas személyt kisértem, s ahol néhany dolgot szereltem volna e
korménnyal megbesz€lni. Sajnos, nem sikeriilt. A kormany ugyanis,
ide utazdsunk kdzben megbukott, és most vamunk kell, amig a nyuga-
lom ismét helyreall. A pénzsdvar Anglia ugy ijesztgeti a tonkrement
portugélokat, mint macska az egeret, s azok szegények azt sem tudjak,
hogy miként védekezzenek a ravasz angolokkal szemben. Ez a félelem
talan haszndl kissé a szabadkOmiivesség felé hajlé portugdloknak.
Holnap este 7-kor (I.21.) utazom vissza Lisszabonbdl Magyarorszag-
ba, ahol, valosziniileg Szatmdron, februar 2-én teszem le utolsé foga-

ben eldsegitette Czimermann afrikai kikiildetését. 1889 6szén maga is eluta-
zott a Zambézi Misszioba. Czimermann helyteleniil, de kdvetkezetesen
,Menyhard”-nak irja rendtarsa csaladi nevét.

% hitkiildés = hithirdetd, misszionarius.

? Kaffer — a délafrikai torzai nyelvek kozos megjeldlése az eurdpai szohasz-
nalat szerint. Az imakdnyv valdjaban nyungve nyelven keriilt kiadasra. Ci-
me: ,,Nkubezi mu ndjire is kupurumuka. Pend bzalcupemba bzadidissa bza
uantu akristao, kuti afike kudzuru ku na murungu. Idakondzedua na P.
Estevao Czimermann chuaro cha kukonkana kue Jesu.”
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dalmamat. Provinciam kivéanta, hogy utolsé fogadalmamat Eurépaban
tegyen le és az APP Generalis szivesen adta ehhez beleegyezését.
Provincialisom azt szeretné, ha Bécsben maradnék, de éppugy kivan-
jék Pozsonyban ¢és Kalocsan is, hogy a februar 24t ott tinnepeljem...
halas testvéred, Stefan.”
(A levél német nyelven ir6don.)

8. sz. levél
Périzs, 1890. januar 24.

»Szeretett Batyam!

Ujre Gtban vagyok draga Honunk felé. Ma éjjel elindulok Ziirichen
at St. Endré-be, Karinthidba, a hol a j6 novitius hazat meg kell lato-
gatnom, miutan onnét is kapok egy igen derék Patert, P. Fridrichel ami
Missionk szamara. P. Menyhard tarsaival egyiitt szerencsésen elérke-
zett Lissabonba. Lissabonban nagy a ziirzavar ¢és a bukott
ministeriumok helyreéllitdsa tobb id6t igényel, mig némi dolgokat
nyugodtan lehessen targyalni. Az elszantsag rendkiviil nagy
Lissabonban és a jo nép érzi, hogy régi birtoka veszélyben forog. Jan.
30-an mar Szatmaron leszek, ¢és koriilbeliil februar 7-én nalad Szepes
Viéraljan.

h. b. Istvan SJ.”

9. sz. levél
St. André (Karinihia), 1890. februar 5.

,Kedves Batyam!

Szivbdl koszondm szeretetteljes, joakard lidvkivanataidat, és meg
lehetsz gy6zodve kedves Batydm! hogy én is szivesen és naponta ér-
ted imadkozom, miutdn igen nagy halaval tartozom Te neked. A j6
oreg P. Biilow, ki tiz év eldd novitius mesteren volt St. Andridben ¢és
kinél feb. 3-an Lainzban letettem az iinnepélyes 4. votumot,'® igen
sz€p linnepet rendezett e napra, ambar nem volt lehetséges, hogy estig
maradjak ott, miutdn még ez nap elutaztam Sz. Andrébe. Itt jelenleg a
derék, jo6 P. Miltz Rector, ki mar tobbszor levélben meghit, hogy lato-

' yotumot — fogadalmat.
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gassam meg Ot €s jo novitiusait, €s miutan e hazban van egyszersmind
P. Friderich, ki szinte eljon Afrikaba is kit harmad magaval, kell mar
elore Lissabonba kiildeni, a hova f. h6 15-én fog menni, azért elmen-
tem két napra St. Adrébe. Szombaton ujra Bécsben leszek, a hol délu-
tan 2 orakor, a Sacre Caesare ddmaknat a bécsi elokeld trihdlgyeknek
Afrikéarol egy eldadést tartandok. Bécsbol elmegyek szombaton é&jjel
Budapestre, a hol a vasarnapot (9 ét) toltom, és aztan elmegyek Szat-
marra, szinte csak 2-3 napra. Nyitrara nincs kedvem elmenni, a miért
i1s Szatmarrdl elmegyek Rozsahegyre és onnét eljovok Te hozzad. El
kell mennem rég egy hétre Kalocsara is, a hol rég egyszer szeretnék
prédikélni ez ottani jo népnek, mely kivalo szeretettel ragaszkodik
hozzam, és szivesen megszerzem neki e vigasztalast. igy elmulik majd
februar ho, és azén kell sietnem, mert masképen el nem végzem teen-
déimet marc. 1-5-¢ig, midén mar jra Lissabonban kellene lennem,
pedig Bécs—Salzburg és Innobenkben van rég sok dolgon, ¢és el kell
mennem Marseille. Paris, Koln, Hamburgba is...
haladatos 6cséd, Istvan SJ.”

10. sz. levél
Kalocsa, 1890. februar 26.

,Legkedvesebb Testvérem!

Szeretnék valaszolni kedves leveledre, amihez eddig sokoldalua
igénybevételek miatt non jutottam hozza. Amennyiben a jeldltek szor-
galmasak ¢és megalapozott reményt keltenek arra nézve, hogy jo jezsu-
ita baratok lesznek Zambéziben, amelyre 2 éves (Lisszabonban vég-
zendd) noviciusi tanulmanyaik befejeztével valnak alkalmassa, szive-
sen viszem 6ket magammal, mert nagyon kell ott az ember.

a) Az illetéknek a magyar vagy szlav nyelveken kiviil (amennyiben
ezek egyike anyanyelviik) még egy nyelven kel értendk (tehat néme-
til).

b) Harminc évesnél fiatalabb, katonakotelezettségiiknek mar eleget
tett személyek johetnek szdmitasba, akik eldljaroiktol is rendelkeznek
a megfeleld engedéllyel.

Sziikséges, hogy valamelyik Hazunkban vizsgét tegyenek. Ezutan,
akiket alkalmasnak talalsz, a kovetkez6 hetekben Pozsonyba johetnek.
Ott, masokkal egyetemben, taldlkozom veliik. Szerdan és csiitortokon
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Pozsonyban leszek, amit Pestrdl, el6z6leg, még megirok neked. Vas-
nap Pesten tanok eldadast...

A jeldltek ne Rutkan &t urazzanak, mert ott a tiltott kivandorlas mi-
att mindenkit lefognak. Valasszanak més ttvonalat, vagy a Pozsonyba
sz0l6 vandorkonyviik legyen rendben. Pozsonyban a Batthyany tér 1.
szam alatt 1év6 Jezsuita Kollégiumban lesz a szallasunk...

halas testvéred, Stefan SJ.”
(A levél német nyelven irodott.)

11. sz. levél
Budapest, 1890. februar 29.

»Szeretett Batyam!
Holnaputan (Vasarnap 2 an) tartok itt a Seminariumi diszteremben
a nemes holgyeknek, kiket Csekonits Gréfnd dsszehivott, délutan 3
orakor egy eldadast Afrikarol, melyre a Piispokod is el fog jonni,
azonkiviil megigérte, hogy engem holnap délutan meglatogat a mi ha-
zunkban. (Muzeum utca 5.) Kalocsan, ahol egy hétig tartézkodtam,
valéban mintegy folytonos iinnep és bucsu volt. Minden nap gyodntat-
tam reggel 1/2 ottél tiz oOraig, és tartottam 3 eldadast (az egész
gymnaziumnak, az zardai intézetnek és a kalocsai tri osztalynak). Va-
sarnap pedig prédikaltam a népiek. Kalocsan kaptam ujra 2.300 forin-
tot. A Magyarorszdgban gytijtott pénz most 16.000 forinton feliil. Az
Osztrakorszagban gytijtott pedig ennél kétszernél is nagyobb...
haladatos 6cséd, Istvan SJ.”

12. sz. levél
(Erésen rongalt, keletkezési id6pontja csak a levél tartalmabol kovet-
keztethetd ki. Valoszintileg 1890. majus els6 felében kelt.)

,.Kedves ...

Szivembdl kdszondm utolsd szeretetteljes leveledet, melyre rég
csak most felelek, miutan folytonosan utba vagyok. Most mar bucsut
vettem Osztrakorszagtol is, és elmentem Gaggenauba, a hol egy hires
gépgyar van és a hol tobb gépet vettem. Ebben a gyarban van P.
Friderichnek testvére, ki egy kiilonds practicus gédzmotort foltalalt, és
miutan P. Friderich most szinte eljon Afrikaba, folteltem magamban,
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hogy testvérénél veszem a motort. P. Friderich testvére, ki egy lang-
eszli gépész, azeldtt 18 éven ét Bécsben dolgozott 60 legénnyel sajat
gépgyaban. Két év elott buktattak és visszavonult Bajororszagba, a hol
folkerestem, és pedig egy igen iigyes lakatos fraterrel Németorszag-
bol, ki szinte érti a gépeket, és kit elhozattam Exacteenbdl (ezen frater
szinte eljon Afrikdba) hogy tanulméanyozza e gézmotort.

Ezen gézmotor a melyet vettem harom lderejii és mig Bécsben ke-
ril 1500 forintba, addig kaptam in azt 1100 Markaért. A motoron ki-
vil vettem rég tobb gépet is a misszio szdma, um. egy kis m... flirészt,
melyeket a gézmotor hajt... Tovabba harom szivatyu... kutakhoz és
mas practicus targyat. Az egész 4000 Markaba keriil. Miinchenben
megkaptam a Ludwigsverein-tdl uti pénzt Africaba, és pedig most mar
masodszor, mert mikor jottem szinte adott 3000 Markat.

A jo Isten gondoskodik a szegény négerekrol.

Gaggenaubdl vissza kell mennem Bajororszagba Bernbachba, hogy
ott Bragancva (?) Portugal volt kiradlynéjat meglatogassam, miutdn le-
anya, Maria Therézia, Karoly Ludwig neje, nagyon megkért, hogy la-
togassam meg édesanyjat is. Onnét elmegyek kit nap mulva Parisba,
Marseille, Lissabonba. Miutdn mar elkéstem az &prilisi utazassal
Africaba, most mar csak majus hé 21-ét mehetiink. No de van még
elég dolgom addig...”

13. sz. levél
Lisszabon, 1890. majus 21.

,Legkedvesebb Testvérem!

...Az itteni kormanynal minden rendben van, betartotta igeserét, a
pénzt megfizette és mindent teljesitett. Tizenheten a kormany koltsé-
gén utazunk Afrikaba. Hat 6rdn beliil indulunk. A kényveket hamaro-
san megkapod. Madeirarol irok majd levelet. Minden jot tehat kedves
Testvérem, az ismerdsoket szeretettel tidvozlom. Buzgd iméadba ajan-
lom magam ¢és maradok halas testvéred

Stefan”

(A levél német nyelven irodott.)
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14. sz. levél
Cap Verde, a ,,Loanda” fedélzetén [1890.) majus 27.

,Legkedvesebb Testvérem!

Mar jobban érzem magam ¢és minden utas jol van. Mar ismét tudok
dolgozni és a ndvérek is jol érzik magukat. Nem annyira a tengeri be-
tegség, inkabba tulerdltetd munka Lisszabonban, okozta az els6 napok
rosszullétét. Elutazdsom eldtt hdrom kaffer konyvet kellett atjavita-
nom ¢s a nyomtatast siettetnem, igy ¢jjel nappal dolgoztam. Teljesen
kimeriilve érkeztem a hajora és igy sziikségszerii volt gyengélkedé-
sem. Most ismét erdsnek ¢és munkara alkalmasnak érzem magam. Mi-
vel a kolni Afrika Egyesiilet misszionkat oly nemesen tamogatja,
gyakran kell nekik cikket kiildenem, hogy ezekkel a zambézi négerek
tigy¢ felszinen tartsam. Sokfeldl kértek hireket télem és kérték, hogy
tegyek meg mindent a négerek érdekében. Mivel P. Menyhard Német-
orszag ¢és Ausztria felé nem rendelkezik kapcsolatokkal, ezeket tehat
magamra vallalom, neki pedig meghagyom Magyarorszagot. I[donként
irok majd a kolni Katholikus Misszidk cimii lapba is, 6 pedig a ma-
gyar lapokat latja el cikkekkel. Mivel ,,Loanda” nevii gézdsiink Afri-
kanak a nyugati és keleti partjat is bejarja, mégpedig nyugaton: Made-
irat. Cap Verde-t, Loandat, St. Thome-t, Mosamedest, Benguelat, kele-
ten pedig Lourenso Marquest, Inhambare-t, Chilost, Quelimane-t, va-
l6szintileg hajoval folytatom utamat Mozambikig (4 nap Quelimane-
tél) mivel a misszid ligyében a teriileti fotokkel kell targyalnom.
Zumbo'' Quelimane-t6] jo kéthonapnyi utazasra van, igy tulajdonkép-
pen nem tudom mikor érkezem majd Zumbodba. Egy vilagi személyt,
egy Miller nevii fiatal embert is viszek Zumbodba, az innsbruck-i kol-
légiumbol. Miller a Téarsasagunkhoz tartozik és szolgaként szegddik a
missziohoz. En a zumboi 4llomasra viszem 6t magammal, ahol majd,
hii szolgélataval a misszi6 érdekében tevékenykedik. Az RP. Genera-
lis jovahagyta ezen elképzelésemet. Rajta kiviil még egy pater és egy
laikus testvér is elkisér Zumboba, de hogy kik lesznek ezek, errdl
majd késobb értesitelek...

halas testvéred, Stefan Z.”

(A levél német nyelven irodott.)

" Zumbo — a Zambézi Misszi6 allomasa Mozambik gyarmat nyugati hatara
kozelében. A zumboi allomast 1890-1894 kozén Czimermann Istvan vezet-
te. 1894 februarjaban bekovetkezett halala utan Menyharth Laszl6 lett az al-
lomaés vezetdje.
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15. sz. levél
Ricico (Mozambik), 1893. szeptember 30.

,Legkedvesebb Testvérem!

Eppen lezartam Hozzad intézeti levelemet, amikor kedves irasodat
megkaptam ¢és nem mulasztom el azt azonnal megvalaszolni. Kortil-
ményeim — Ugy latszik — nem véaltoznak, mivel a mostani, régen van
postaval sem kaptam semmi hirt...

. minden egyéb dolog mellett, de ennek is megvannak a maga
arnyoldalai, mivel a portugélok minden vonatkozasban szabadon akar-
nak rendelkezni. En és jotevdim, akik kozott hercegndk és grofndk ta-
lalhatok, reklamaltunk mér az adomanyok tligyében, ¢és azt kivantuk,
hogy az adoméanyozo6 kivartsaga szerint keriiljenek azok felhasznalés-
ra. A lisszaboni RPP Provincidlis kedvetleniil fogadta ezt a hirt, is irt
nekem egy levelet...

... a portugalok (az ottani tarsasadg vezetdi) nem jo szemmel nézik,
de ez engem nem korlatoz abban, hogy mindent megtegyek a szegény
négerekért, enyhiilésiikért is dldozatot hozzak értiik. A provinciam tel-
jes mértékben elismeri 0nzetlen igyekezetemet, mellyel a szegény né-
gerek ligyét sok aldozat 4rdn napvildgra hoztam, és segit ebben min-
den leheté modon. (De mindez koztiink maradjon!) Boromaban..."?

A Guldenek ezreit szerezték meg, s jelenleg szdmos Ujsag és mas
kiadvany szamara készitek cikkeket. Németorszagba is Ausztridba,
Oszintén igyekeznek azon, hogy a Misszi6 szamara adomanyokat sze-
rezzenek. Nem tudom, megékezett ¢ hozzad a ,,Visszhang Afrikabol”,
de bizonyara érdekelni fog. Ezek a kivalo folyoiratocskak igen sokat
hasznalnak az afrikai négerek tigyének. Hogy Eurdpaba torténd utaza-
somkor a Zambézin megyek e...

(A levél oldalan az alabbi, fliggdlegesen, betoldasként irott szoveg-
toredékek talalhatok):

A dolog egészen a P. Generalisig jutott el, aki ... adoméanyokat pon-
tosan a ... intencidi szerint

(A levél német nyelven irodott.)

'2 Boroma — a Zambézi Misszio kozpontja. 1886-90-ig Czimermann, 1890—
94 kozott P. Menyharth, 1894-t61 P. Hitler vezette.



